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Smlouva zprostředkování burzovních komoditních obchodů

(podle par. 642 651 Obchodního zákoníku V platném znění)

Smluvní strany:

FIN-servis. as.

se sídlem Kladno. Dr Vrbenského 2040. PSČ 272 01

lČ 26439573

DIČ 0226439573

zaps. v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl B, vložka 7139

jednající členkou představenstva as. Ing.
Lenkou Doubnerovou

(dále „Zprostředkovatel“ nebo „Dohodce“)

:i

Město F renštát pod Radhoštěm

se
sídlem nám. Míru 1, 744 01 Fren štát pod Radhoštěm

IC
~00297852

DIC C200297852

zastoupen Mgr.
Zdeňkou Leščišinovou, starostkou

(dále „Zájemce“)

uzavírají níže uvedeného dne' měsíce El roku tuto

smlouvu .'97 zprostředkování burzovních komoditních obchodů (dále „Smlouva"):

Preambule

1. Zprostředkovatel je Členem dohodcem Českomoravské komoditni burzy Kladno (dále

má burzovní si komoditami„ČMKBK“), Zprostředkovatel právo zprostředkovávat obchody

označenými ve Statutu ČMKBK V Čl„ 2, odst. 1v písmenem I) (déle „Elektřina“).

Obchodování Elektřiny na ČMKBK a uzavírání burzovních obchodů 's Elektřinou (dále

„Burzovní obchody“) probíhá na základě systém u pravidel, dokumentů 'ii procesů,

2' Zájemce je ke dni podpisu této Smlouvy osobou oprávněnou k Burzovním obchodum dle

zák. Č 229/1992 Sb., O komoditních burzách, n má tedy možnost nakupovat Elektřinu

ČMKBK Ě stát šli' jednou ze smluvních stran Burzovniho obchodu uzavřeného JR'

na ČllMKBK.

3. Zájemce má zájem využívat Zprostředkovatele kt jeho funkcí soukromého dohodce

ČMKBK
pro účely uzavírání Burzovnlch obchodů.

Předmět Smlouvy

1. Zprostředkovatel se lh' základě této Smlouvy zavazuje zastupovat Zájemce při jeho

zařazeni do evidence oprávněných subjektů obchodování (dále „Evrdence účastníkú“) v.)

změn V této evidenci Spří provádění veš kerých souvisejících údaji Zájem ci.

2, Zprostředkovatel žíä na základě této Smlouvy dále zavazuje jako dohodce ČMKBK

vykonávat pro Zájemce činnosti směřující 5 uzavírání Bulzovních obchodů, zastu povat

Smlouvu a zprostředkování trh s elektřinuu v rámci SSDE Strana 1 (celkem 5)
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Zájemce IB' burzovních shromážděnlch bu rzy Ě sdělovat Zájemci informace O výsledcích

Bulzovních obchodů.

3, Výše uvedené činnosti Zprostředkovatele musí být vykonávány v souladu se zákonem

O Burzovními ČMKBKč. 229/1992 Sb., komoditních burzách, statutem ČMKBK, pravidly

k.. Pravidly
obchodování elektřiny v rámci sdruže ných služeb dodávky elektřiny (dále

touto Obchodními dohodce„Bu rzovní pravidla“), Smlouvou, podmínkami pro

obchodování Elektřiny na ČMKBK (dále „Obchodní podm ínky“) E příkazy
k uzavření

Burzovních obchodu Zájemcem.udělovanými

4. Zájemce podpisem této Smlouvy potvrzuje, že g.; při obchodování na ČMKBK plně

podřizuje Burzovním pravidlům.

5.
Zprostředkovatel je oprávněn odmítnout zastupovat Zájemce dle před mětu této Smlouvy,

má-li dle § 30 zák.Č 229/1992 Sb.. düvodné podezření, že Zájemce nepostupuje

v souladu právními nebo burzovními před pisy nebo je platebně neschopný

Obchodní podmínky

1. Zájemce předá při podpisu této Smlouvy
Dohodci

plnou moc k zastupování při uzavírání

Burzovních obchodů (text plné moci je uveden V Přiloze Č1 této smlouvy)

2. Postupy činnosti související S plněním předmětu této Smlouvy budou realizovány
dle

Obchodních podmínek V platném znění (text Obchodních podmínek je uveden v Přiloze

č. 2 této smlouvy). Zájemce podpisem této Smlouvy potvrzuje, že Síť-í s uvedenými

Obchodními podmínkami seznámil že
je v plném rozsahu akceptuje.

34 Dohodce má právo provést změnu Obchodních podmínek, al to zvláště V souvislostí

změnou systemu pravidel, dokumentů bi procesů, na jehož základě probíhá obchodování

Elektřiny lBl ČMKBK.

4. Při změně Obchodních podmínek zašle Dohodce Zájemci k akceptaci nove Obchodni

podmínky a uvedením termínu jejich účinnosti, Zájemce má právo ve lhůtě 14-ti

kalendářních dnü od obd ržení nových Obchodních podmínek tyto nové Obchodni

podminky akceptovat nebo jejich akceptaci odmítnout. Nevyjádření se Zájemce k novým

Obchodním ve stanovené lhůtě m' odmítnutí Vpodmínkám je považováno jejich případě

odmítnutí nových Obchodních podmínek přestane Dohodce vykonávat činnosti dle

předmětu této Smlouvy dnem ukonceni platnosti původních Obchodních podmínek,

IV.

1. Dohodce ustanovi, resp zmocní. svého makléře pro obchodování Elektřiny (dále

„Makleře“), jehož prostřednictvím bude v souladu s Burzovními pravidly zastupovat

Zájemce při uzavírání Burzovních obchodů b' dále při všech činnostech, souvisejících

plněním tétopředmětu Smlouvy.

2. Dohodce je oprávněn jednostranně nahradit ustanoveneho Maklěře nebo doplnit dalšího

Makleře, jehož prostřednictvím bude zastupovat Zájemce při uzavírání Burzovních

obchodů e' dále při všech činnostech souvisejících S plněním předmětu této Smlouvy.

K provedení náhrady nebo doplnění Maklěře jsou oprávněny pouze kontaktní

oprávněné osoby za Dohodce uvedené V či. IXv odst. 3) této Smlouvy, přičemž tato

skutečnost bude oznámena Zájemci způsobem uvedeným V ČI IX této Smlouvy.

V. Cena plnění předmětu Smlouvy

1, Dohodce obdrží od Zájemce m' plnění činnosti dle předmětu této Smlouvy smluvní

odměnu. Smluvní odměna je složena n paušální Častky mt účast na burzovnim

shromáždění Ě u dohodne'ho V procentuální VýŠl z finančního objemu všech Burzovních

obchodů uzavřených Zájemcem [IE příslušném burzovním shromáždění. Paušální částka

Smlouva a zprostředkování Irh s e/eltlřinuu il. rámci SSDE Strana Z (celkem 5)



procentuální výše dohodného je stanovena V Obchodních podmínkách, Smluvní

odměna zahrnuje veškeré náklady Dohodce spojené s plněním předmětu této Smlouvy

K výši smluvní odměny bude připočtena příslušná daň u pñdané hodnoty,

2. Nárok Dohodce if:: smluvní odměnu ve výši dohodného vzniká dnem uzavření

Burzovního obchodu. Za den zdanitelného plnění se má PI'D účely této Smlouvy den

uzavření Burzovního obchodu.

3, Nárok Dohodce na smluvní odměnu ve výši paušální částky vzniká v případě, že

Burzovní obchod nebyl na základě příkazu Zájemce uzavřen. Za den zdanitelného plnění

se V tomto případě považuje den konání burzovního shromáždění, kterého si# Dohodce

na základě účastnil.příkazu Zájemce

4. Smluvní odměna Dohodce je splatná na základě daňového dokladu faktury, vystavené

Dohodcem v souladu S ustanoveními zákona o dani Z pñdané hodnoty, přičemž sjednaná

lhůta splatnosti faktury Čini 14 kalendářních dnů od data jejího prokazatelného doručení

Zájemci.

5. V případě. že by smluvní odměna Dohodce včetně příslušných Burzovních poplatků měla

překročit částku 58.300,- Kč bez DPH, bude sepsán dodatek 15 této smlouvě.

6. V případě prodlení 's ůhradou sjednané smluvní odměny je Dohodce oprávněn účtovat

Zájemci úroky Z prodlení ve výši 0,02 °/o g neuhrazené částky ?i každý den prodlení.

VI. Povinnosti Dohodce

Dohodce je povinen:

postupovat při plnění před mětu této Smlouvy 's' náležitou odbornou péčí tak, aby nebylo

poškozeno dobré jméno Zájemce,

řídil šla] při plnění předmětu této Smlouvy platnými Bulzovními pravidly, Obchodními

podmínkami al k obchodování na ČMKBK,příkazy Zájemce

oznámit zájemci všechny změny Burzovních pravidel a Obchodních podmínek,

sdělit Zájemci všechny jemu známé skutečnosti, které souvisejí [či plněním před mětu této

Smlouvy.

VII, Povinnosti Zájemce

Zájemce je povinen:

řídit 'sla' při naplňování předmětu této Smlouvy Burzovními pravidly a platnými

Obchodními podmínkami,

sdělovat Dohodci bez zbytečného odkladu okolnosti důležité
pro jeho činnost dohodce

dle této Smlouvy,

stanoveným způsobem e' ve stanovených termínech předávat Dohodci dokumenty el

Informace potřebné pro plnění předmětu této Smlouvy, tedy zejména plnou moc a

k obchodování JB! ČMKBK,příkazy

po uzavření Burzovního obchodu splnit sjednané podmínky uzavřeného Burzovního

obchodu,

uhradit ČMKBK v souladu s platným Poplatkovým řádem ČMKBK příslušné burzovní

poplatky,

uhradit Dohodci VE sjednaném terminu sjednanou smluvní odměnu.

VIII. Obchodní tajemství

Smluvní strany zavazuj i neposkytnout obsah této Smlouvy nebo informace sni

související třetí osobě bez písemného souhlasu druhé smluvní strany. To neplatí, pokud

taková povin nost Vyplývá ze zákona nebo předpisu zakon provádějící.

Smlouva u zprostředkování* trh s elektřinou v rámci SSDE Strana 3 (cz/kem 5)



|X. Předávání informaci E, odpovědné osoby

1. Komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat výhradně písemnou formou,

přičemž zprávy budou přepravovány poštou, kurýrem, osobně, faxem nebo elektronicky.

2. Veškeré písem nosti považuji za doručené:

a) v případě poštovního, kurýrního či osobního doručení okamžikem jej ich převzetí

příjemcem,

b) v při padě faxového zaslání okamžikem, kdy odesílatel obdrží od adresáta písemné

potvrzení O doručení,

C) V případě elektronického doručení okamžikem, kdy odesílatel obdrží od ad resáta

písemné potvrzení 0 doručení,

3. K předávání informaci e' dokumentů dle této Smlouvy, zejména k podpisu dodatků !al

příloh této Smlouvy ze strany Dohodce k provedení jednostranné náhrady nebo

doplnění Makléře, jsou oprávněny zde jmenované kontaktní e; oprávněné osoby:

Za Dohodce:

šéfmakléř, tel. fax 312292882, mobil

e-mail:

Za

starostka.

email:

4. K předávání informaci dokumentů při uzavírání Burzovních obchodů dle Obchodních

podmínek. zejména . .1 předávání 5 přebírání pñkazů k obchodování na ČMKBK (včetně

jejich změn) e' k předávání i ?e přebírání výsledků obchodování, jsou oprávněny zde

jmenované kontaktní b. oprávněné osoby:

Za Dohodce:

šéfmakléř, tel fax 312292882, mobil

e-mail:

Za Zájemce:

vedoucí odboru investic lSOM.

e-mail:

referent odboru ISOM,

e-mail:

X. 'EE' trvání Smlouvy

1. Tato Smlouva se sjednává na dobu neurčitou. Smlouva m ůže být vypovězena:

a) písemnou dohodou obou smluvních stra n,

kteroukoliv “i smluvních Stľa n bez udání důvodů formoub) písemné výpovědi, přičemž

lhůta stanovena na 1 kalendářní měsíc ?J běžet od dnevýpovědní je počíná prvniho

měsíce následujícího po měsíci. ve kterém byla doručena písemná výpověď druhé

straně. V době tn/ání nenívýpovědní lhůty Zprostředkovatel oprávněn

zprostředkovávat, res p uzavírat, žádné Burzovní obchody dle předmětu této

Smlouvy, vyjma takových, kte ré budou uzavřeny V den. kdy mu byla doručena

písemná výpověď této Smlouvy.

3, Při změně Obchodních podmínek dle či. této Smlouvy pozbývá tato Smlouva platnosti

dnem ukončení platnosti původních Obchodních podmínek, to V případě, že Zájemce

Smlouva o zprostředkování' zrh x elektřinou v rámcl SSDE Stranu 4 (cel/rem 5)



ve stanovené lhůtě od m ítl akceptovat n ové Obchodní podmínky, nebo se ve stanovené

lhůtě
nevyjádřil

k návrhu nových Obchodních podmínek.

XI. Zvláštní ujednání

1. Smluvní
strany

si
sjednaly možnost uzavřít mezi sebou dohodu, která bude u pravovat

individuální :i činnosti této odlišné od Obchodníchpostu py při plnění předmětu Smlouvy

podmínek,

2. Tato dohoda musi být uzavřena písemně ve formě číslovaných dodatků k této Smlouvě,

XII. Závěrečná ustanovení

1 Tato Smlouva nabývá platnosti účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními

stranami.

2.
Vztahy mezi smluvními stranami, které nejsou touto Smlouvou upraveny, SIS řídí

Obchodním zákoníkem ?i dalšími obecně závaznými právními přepisy.

3. Smluvní strany se dohodly, že veškeré SPOW vzniklé u této
Smlouvy nebo Z Burzovních

na základě této bude rozhod ovat Rozhodčíobchodů, uzavřených Smlouvy, projednávat

soud při Českomoravské komoditni burze Kladno podle svého řádu,

4. Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichž každý má hodnotu
originálu a

každý účastník
Smlouvy obdrží jeden stejnopis.

5. Smlouva může být změněna Či doplněna pouze písemným dodatkem podepsaným

oběma účastníky,

V Kladně, dne ..ríąfhfšäľí Ve Radhoštěm,

dne .ýžräůxL/.Z
Freitštá/tě

Ů“

„exam/eu» Fíuess u v

um

SEPVÍS

za Dohodce
Evib'énsľlm 2040 272 01 KtADND za

FIN-servis, 8.5, Mgr. Zdeňka Leščíšínová

lng, Lenka Doubnerová

Příloha; Příloha č. 1 Plná mac k zastupování při uza virání Burzovních obchodů

Příloha č. 2 Obchodni podmínk y

Město
pod RadhoštěmFrenštát

Mini

744 Ol nam Frenčv
IČO

ľenšľá! Pod Radiatoštěm

CZ0029785200297852, DIČ: A23,

Smlouva c zproxtředkování trh .r elektřinou rámci SSDE Stranu 5 (celkem 5)
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QuickTimeTM and

TIFF (Uncompressed) decompressor

are needed to see this picture

Obchodní podmínky dohodce

pro obchodování Elektřiny [GM [1 :1 lt (dále „Obchodní podmínky“)

Úvod

1.
TY“

Obchodní
podmínky upravují činností postupy Zprostředkovatele, jako dohodce

CMKBK, a činnosti p: postupy Zájemce, jako osoby oprávněné
k Bu rzovn ím obchodům, při

uzavírání Burzovních obchodů,

2. Právní vztahy mezi Zprostředkovatelem li' Zájemcem říd í uzavřenou Smlouvou b. těmito

Obchodními podmínkami.

Evidence Zájemce V Evidenci účastníků

1. Povinnosti Zájemce při jeho evidenci jako osoby oprávněné k Bulzovním obchodům upravují

Pravidla evidence účastníků obchodování (dále „Pravidla evidence“).

2. Dohodce V souladu s evidence v centru ČMKBKpředkládá Pravidly Registračnímu dokumenty

požadované pro zařaze ní Zájemce do Evidence účastníků jako oprávněného subjektu

obchodování.

3. Zájemce je povinen doručit Dohodci veškeré dokumenty požadované Pravidly evidence,

Zájemce ručí za úplnost a pravdivost doručených dokumentů.

4 Dohodce je oprávněn provést kontrolu předložených dokumentů l:' V pñpadě zjištění

nedostatků je oprávněn odmítnout převzetí dokumentů, resp. požadovat po Zájemci doplnění

dokumentů tak, aby splňovaly požadavky uvedené V Pravidlech evidence.

5. Dohodce je povinen předložit do Registračního ce ntra ČMKBK kompletní dokumenty, které mu

Zájemce předal k' kte ré splňují požadavky uvedené v Pravidlech evidence, to v termínu

nejpozději do 2 pracovních dnů PO jejich převzetí.

6, Pokud si centrum ČMKBK V souladu 'a' evidence dalšíReg istračni vyžádá Pravidly dokumenty,

je Dohodce povinen O této skutečnosti neprodleně informovat Zájemce,

7. Dohodce je po vzájemné dohodě se Zájemcem oprávněn uhradit za Zájemce poplatek '1:1

podání Žádosti Zájemce 0 zařazení do Evidenci
účastníků

l: poplatek 74: udělení vstupenky na

burzovní shromáždění dle Poplatkověho řádu CMKBK. Dohodcem uhrazené poplatky za

Zájemce budou Zájemci následně přeúčtovány Zájemce je povinen tyto poplatky Dohodci

uhradit.

8. Dohodce neručí z: kladně vyhodnocení předkládaných dokumentů Registračním centrem

Českomoravské komoditni burzy Kladno l=l 71:' zařazeni Zájemce do Evidence účastníků.

9. Dohodce je povinen neprodleně informovat Zájemce výsledku vyhodnocení předkládaných

dokumentů Registračním centrem CMKBK O jeho za řaze n í do Evidence
účastníků.

Oficiální

informaci výsledku procesu evide n ce V Registračním centru ČMKBK zasílá zájemci CMKBK.

Obchodnípodml'nky e Velkoobchodní trh elektřiny (poptávka) Strana I (ce/kem 3)
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TIFF (Uncompressed) deoompressol

are needed to this picture

10. Zájemce je povinen V souladu Pravidly evidence oznámit Dohodci veškeré pñpadné změn;

V údajích vedených O Zájemci V Evidenci účastníků. Jedná m zejména O změnu obchodní

firmy nebo sídla, změnu ve složení statutárního orgánu !í zrušení nebo změna bankovního

účtu.

1 1 . Dohodce odmítnout zaevidovat vRC má-li dle 30 zákčje oprávněn Zájemce burzy, §

229/1992 Sb., důvodně podezřen i, že Zájemce nepostupuje V souladu S právními nebo

burzovními předpisy nebo je platebné neschopný

Postupy al činnosti m obchodování 3m na elektronickém parketu

5mm :3 [1

1. Zájemce. který se chce zúčastnit obchodování Elektři ny !El elektronickém parketu ČMKBK.

Dohodci !i obchodování na ČMKBK k
předá písemný příkaz (dále „ Příkaz obchodováníll).

Příkaz k obchodování, doručeny dle či. IX Smlouvy. musi být dobře čitelný ve stanoveném

provedení.

2. Dohodce je oprávněn odmítnout Příkaz k obchodování. má-Ii dle § 30 zák.č 229/1992 Sb.,

důvodné podezření, že Zájemce nepostupuje V souladu je, právními nebo burzovními předpisy

nebo je platebné neschopný.

3, Den konání burzovního shromáždění, v jehož rámci chce Zájemce zúčastnit obchodování,

je dále označen jako termín T h' ostatní termíny jsou vztaženy k tomuto termínu, přičemž mínus

1 až jsou kalendářní dny přede dnem konání burzovního shromáždění,

4. Příkaz k obchodování, jehož výsledkem je podání přihlášky k vyhlášení aukce (dále „Příkaz

k organizování aukce“). musí Zájemce předat Dohodci vždy nejpozději do 12.00 hodin V den

T-8,

5. Veškeré změny, resp. rušení, Přikazu k organizování aukce může Zájemce zadávat výhradně

ze závažných důvodů. Zájemce je oprávněn měnit svůj Příkaz k organizování aukce v

jejím průběhu aukce, ale pouze tehdy, když změna týká limitu vyvolávací ceny V případě

holandské dražby. Tato změna musí být provedena V souladu S čl. IX Smlouvy, a. to písemnou

formou íš'. osobním doručením, přičemž platí, že !310 písemnost musí být označena podpisem

oprávněné osoby dle čl. lX Smlouvy. Dohodce neručí '4:' to, že změna Příkazu k organizování

aukce doručené Makléři V konání aukce bude Makléřemjeho průběhu uplatněna'

6. Dohodce infon'nuje Zájemce po skončení obchodování O výsledcích obchodování,

7. V pñpadé uzavření Burzovníhc obchodu je Dohodce oprávněn Ě povinen podepsal ZB Zájemce

V Registračnim centru ČMKBK příslušné závěrkové listy.

IV. Paušální částka smluvní odměny Dohodce

Zastu pování Zájemce

Dohodcem v rámci Paušální částka

jednoho burzovního odměny Dohodce

shromáždění

pří aukcích vedlejšího trhu 5000 Kč
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